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CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 25 de febrero de 1991

relativa a la celebracién del Acuerdo de cooperacién cntre la Comunidad Econémica Europea
y la Repiiblica de Austria sobre un plan curopeo de fomento dc las ciencias econdmicas

(SPES)

(91/117/CEE).

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ¢l Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, el apartado 2 de su articu-
10130 Q,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
En cooperacién con el Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que, mediante la Decision 89/118/CEE (4},
¢l Consejo aprobé un plan europeo de fomento de las ciencias
econémicas (1989-1992); que el articulo 5 de dicha Decision
autoriza a la Comisién a negociar acuerdos con terceros
paises, y en particular con los paises europeos que hayan
celebrado acuerdos marco de cooperacidn cientifica y técnica
con la Comunidad, con miras a asociarlos plena o parcial-
mente al plan;

Considerando que, mediante la Decisién 87/177/CEE (3),
¢l Consejo aprob6 la celebracion, en nombre de la Comuni-
dad Econémica Europea, del Acuerdo marco de cooperacién
cientifica y técnica entre las Comunidades Europeas y, entre
otros, la Republica de Austria;

Considerando que conviene aprobar ¢l Acuerdo de coopera-
cién entre la Comunidad Econémica Europea y la Repiblica
de Austria sobre un plan europeo de fomento de las ciencias
econdmicas (SPES),

(1) DO n° C 148 de 16. 6. 1990, p. 1.

(3) DO n® C 284 de 12. 11. 1990, p. 72; 5
Dedision de 24 de enero de 1991 (no publicada ain en ¢l Diario
Ofidial).

(*) DO n° C 31 de 6. 2. 1991, p. 37.

{*) DO n® L 44 dc 16. 2. 1989, p. 43.

() DO n® L 71 de 14. 3. 1987, p. 29.

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Comunidad, el Acuerdo.
de cooperacién entre la Comunidad Econémica Europeayla
Republica de Austria sobre un plan europeco de fomento de
las ciencias econdmicas (SPES). :

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.

Articulo 2

El presidente del Consejo proceder4 a la notificacién segiin lo
establecido en el articulo 10 del Acuerdo.

Hecho en Bruselas, el 25 de febrero de 1991.

Por el Consejo
El Presidente
J--C. JUNCKER
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ACUERDO DE COOPERACION

entre la Comunidad Econémica Europea y la Repiblica de Austria sobre un plan europeo de fomento
de las ciencias econémicas (SPES)

LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA,

en lo sucesivo denominada «Comunidad», y

LA REPUBLICA DE AUSTRIA,

en lo sucesivo denominada «Austria»,

ambas denominadas en adelante las «Partes contratantes»,

CONSIDERANDO que, mediante la Decisiéon 89/118/CEE, el Consejo de las Comunidades Europeas, en lo
sucesivo denominado «Consecjo», aprobd un plan europeo de fomento de las ciencias econdémicas (1989-1992)

(SPES), en adelante denominado «programa SPES»;

CONSIDERANDO que las Partes contratantes concluyeron un Acuerdo marco de cooperacién cientifica y técnica

que entré en vigor el 30 de julio de 1987;

CONSIDERANDO que la asociacién de Austria al plan de fomento puede contribuir 2 aumentar la eficacia de)

potencial cientifico europeo;

CONSIDERANDO que las Partes contratantes esperan que la asociacién de Austria al programa SPES resulte

mutuamente beneficiosa,

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1

Mediante el presente Acuerdo Austria se asocia, desde el 1 de
enero de 1989, al programa SPES descrito en el Anexo A.

Articulo 2

La contribucién financiera de Austria, derivada de su
asociacién al programa SPES, se determinara proporcional-
mente a la cantidad disponible cada afio en el presupuesto
general de las Comunidades Europeas para los créditos que
cubran los compromisos para cumplir las obligaciones
financieras de la Comisidn de las Comunidades Europeas, en
lo sucesivo denominada «Comisidn», como consecuencia del
trabajo que debe llevarse a cabo con arreglo a los contratos de
investigacion necesarios para la aplicacion del Programa
SPES y de los gastos administrativos y de gestién de dicho
programa.

El factor de proporcionalidad aplicado a la contribucién de
Austria se determinard mediante la relacién entre el producto
interior bruto de Austria (PIB}, a precios de mercado, y la
suma del producto interior bruto, a precios de mercado, de
los Estados miembros de la Comunidad y Austria. Esta
relacién se calculard teniendo en cuenta los uldmos datos
estadisticos disponibles de la Organizacién de Cooperaciény
Desarrollo Econémico {OCDE).

En el Anexo B sc indican los fondos estimados necesarios
para el programa SPES, ¢l importe de la contribucién de
Austria y el calendario de los compromisos estimados.

En el Anexo C se enuncian las normas que regulan la
contribucién financiera de Austria al programa SPES.

Articulo 3

En lo que se refiere a los organismos y personas austriacos
dedicados a la investigacién y desarrollo, las condiciones
para la presentacién y cvaluacién de propuestas y las
condiciones para la concesién y celebracién de contratos con
arreglo al programa SPES serdn las mismas que se aplican a
los organismos y personas dedicados a la investigacién y
desarrollo de la Comunidad.

En los contratos, celebrados por la Comisidn, se estipularan
los derechos y obligaciones de los organismos y personas
dedicadas a la investigacion y al desarrollo austriacos, y en
particular los métodos de difusidn, proteccién y explotacién
de los resultados de la investigacién.

Articulo 4

Durante el tercer afio de la aplicacion del programa SPES, la
Comisién enviard un informe al Parlamento Eurcpeo y al
Conscjo basado en una evaluacién de los resultados conse-
guidos hasta ese momento. En este informe se propondrin
las modificaciones que, a la vista de los resultados, parezcan
necesarios. Se enviara una copia del informe a las autoridades
austriacas, y se les informaré de los cambios propuestos.




7.3.91

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne° L 61/3

Articulo 5§

Las Partes contratantes se comprometen, de acuerdo con sus
respectivas normativas y reglamentaciones, a facilitar la
circulacién y la residencia de los investigadores que partici-
pen en Austria y en la Comunidad en las actividades
comprendidas en dicho Acuerdo.

Artéculo 6

La Comisi6n y ¢l Ministerio federal austriaco de la ciencia y
la investigacién garantizardn el cumplimiento de este
Acuerdo.

Articule 7

El presente Acuerdo se aplicard, por una parte, en los
territorios en los que sea aplicable el Tratado constitutivo de
la Comunidad Econémica Europea'y en las condiciones
previstas por dicho Tratado y, por otra, cn ¢l territorio de la
Republica de Austria.

Articulo 8

1.  El presente Acuerdo estard en vigor mientras dure el
programa SPES.

En caso de que la Comunidad introdujera modificaciones en
el programa SPES, ¢l Acuerdo podra volverse a negociar o
resolverse en las condiciones que se decidan de mutuo
acuerdo. Austria serd informada del contenido exacto del
programa modificado en el plazo de una semana después de
su adopcién por la Comunidad. Las Partes contratantes se
informar4n mutuamente en el plazo de tres meses después de
que haya sido adoptada la decisién comunitaria, en caso de
que se prevea la resolucién del Acuerdo.

2. En caso de que la Comunidad apruebe un nuevo
programa de investigacién y desarrollo en el campo de las
ciencias econdémicas, este Acuerdo podrd renegociarse o
renovarse en condiciones establecidas de mutuo acuerdo.

3. Salvo lo dispuesto en el apartado 1, cualquier Parte
contratante podra dar por resuelto en cualquier momento el
presente Acuerdo con un preaviso de seis meses. Los
proyectos y trabajos en curso en el momento de la resolucién
o0 expiracién del presente Acuerdo continuardn hasta ser
completados con arreglo a las condiciones establecidas en
este Acuerdo.

Articulo 9

Los Anexos A, B y C del presente Acuerdo serdn parte
integrante del mismo.

Articulo 10

El presente Acuerdo serd aprobado por las Partes contratan-
tes de conformidad con los procedimientos en vigor en cada
una de ellas.

El presente Acuerdo entraré en vigor en la fecha en que las
Partes contratantes se notifiquen mutuamente ¢l cumpli-
miento de los tramites necesarios al respecto.

Articulo 11

El presente Acuerdo se redacta en doble ejemplar en las
lenguas alemana, danesa, espaiiola, francesa, griega, inglesa,
italiana, neerlandesa y portuguesa, siendo cada uno de estos
textos igualmente auténtico.




N° L 61/4

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

7.3.91

ANEXO A

OBJETIVOS Y RESUMEN DEL PLAN EUROPEO DE FOMENTO DE LAS CIENCIAS ECONOMICAS

1.

(1989-1992) (SPES)

El programa consiste en un conjunto de actividades que tienen por obijeto ¢l establecimicnto, a escala

comunitaria, de una red de cooperacién e intercambios entre economistas del mis alto nivel profesional.
Dichas actividades tienen por finalidad:

— fomentar la movilidad de los economistas de la Comunidad v la cooperacién en proycctos o redes de
investigacién comunes por parte de investigadores de los Estados miembros de la Comunidad;

— mejorar la formacion de los doctorandos y de los investigadares pertenecientes a los Estados miembros de
la Comunidad, animéndoles a proseguir sus trabajos en universidades o centros de investigacion de la
Comunidad distintos de su pals de origen;

— motivar a los jovenes economistas a volver a la Comunidad cuando lleven cierto tiempo trabajando en
centros de alto nivel de paises no comunitarios;

Y
— favorecer o apoyar los intercambios de conocimientos e informacién entre investigadores de ciencias
cconémicas de los Estados micmbros de la Comunidad.

El programa sc aplicard a través de ayudas para las siguientes acciones:

— becas, subsidios de investigacion y subvenciones a redes o proyectos multinacionales de investigacion;

y

— subvenciones a cursos de formacién de alto nivel, organizados en colaboracién con las comunidades
cientificas interesadas, que faciliten la realizacién de investigaciones y estudios, asi como cl acceso a bancos
de datos. '

Se estudiaran las solicitudes de ayuda econdmica presentadas por particulares o instituciones que reunan las
siguientes condiciones:

a) alto nivel cientifico:
b) cardcter multinacional europeo (cooperacion transnacional o actividades fuera del pais de origen);

¢) interés curopeo del contenido de la investigacion, bien por su valor cientifico general, o bien por el
contenido analitico aplicado.

Cuando la calidad cientifica o técnica sea comparable, se prestara particular atencién a los proyectos que

promuevan la reduccion delas diferencias de desarrollo cientifico y técnico entre Estados miembros y que, por
ende, contribuyan a la cohesién econdmica y social dentro de la Comunidad Europea.

Los temas de investigacion serdn, entro otros:

i) el programa del mercado interior dela Comunidad y problemas de andlisis microeconémico, incluyendo
la organizacién industrial y los aspectos economicos de las politicas reguladoras (por ejemplo:
normas);

.

ii) la economia de la integracién europea, incluidos los problemas de las relaciones Norte-Sur dentro de
Europa;

iti) los factores de crecimiento econémico en Europa Occidental, incluidos los factores dindmicos, como la
tecnologia avanzada y la innovacion, al igual que los condicionantes, como la preocupacion por ¢l medio
ambiente;

iv) Jos problemas sistemdticos en el imbito monetario y la coordinacién de la politica macroecendmica y
fiscal;

v) los problemas de politica comercial y el papel de Europa Occidental en la division internacional del
trabajo; :

vi) los problemas de empleo, sanidad y politica social, que en Europa Occidental presentan caracteristicas
muy diferentes respecto de Estados Unidos y Japén;

vii} los problemas de metodologia o de construccién de modclos, en relacién con los temas mencionados o
Con Otros que, por OtrGs Motivos, scan de especial interés; la elaboracion de concepciones estadisticas y de
indicadores apropiados de cohesién técnica y econérmica, asi como de modelos econdmicos mas
precisos.
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ANEXO B

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 1

La cantidad estimada necesaria para llevar a' cabo ¢l programa SPES es de 6 millones de ecus.

Articulo 2

La contribucién financiera de Austria para la cjecucién del programa SPES se estima en 160 800 ecus.

Articulo 3

_El calendario de los compromisos estimados y la contribucién financiera de Austria figuran en el cuadro
siguiente.

Calendario de los compromisos estimados necesarios para la cjecucién del programa comuaitario {créditos de
compromiso) y de la contribucién de Austria

(en ecus)
Compromisos para Contribucion de Austria
Afo - -
G_csuénA y Contratos Total G‘esnén' y Contratos Total
funcionamiento funcionamiento | .
1989 170 000 830 000 1 000 000 4556 22 244 . 26 800
1990 260 000 1 740 000 2 000 000 6 968 46 632 53 600
1991 309 000 1 700 000 2 000 000 8 040 45 560 53 600
1992 320 000 680 000 1 000 000 8 576 18 224 26 800
Total general 1 050 000 4 950 000 6 000 000 28 140 132 660 160 800
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ANEXO C

NORMAS DE FINANCIACION

Articulo 1

El presente Anexo fija las normas de financiacion para Austria a las que se refiere el articulo 2 del Acuerdo.

Articulo 2

Al principio de cada aiio, o siempre que una revisién del programa SPES suponga un aumento de la cantidad
estimada necesaria para llevarlo a cabo, la Comisién solicitara de Austria los fondos correspondirntes a su
contribucién a los gastos, de conformidad con lo establecido en el Acuerdo.

Dicha contribucién vendré expresada en ecus y en moneda austriaca, siendo la composicion del ecu ladefinidaencel
Reglamento (CEE) n® 3180/78 del Consejo. El valor en moneda austriaca de la contribucién en ecus se
determinaré en la fecha de la solicitud de fondos.

Austria abonaré su contribucién a los gastos anuales previstos por el Acuerdo al principio de cada afio y, como muy
tarde, tres meses después de la fecha de solicitud delos fondos. Cualquier retraso en el pago de la contribucién dara
lugar al pago de intereses por parte de Austria a un tipo igual ai tipo de descuento mis alto existente en los Estados
miembros en la fecha de vencimiento. El tipo de interés aumentard en 0,25 % puntos porcentuales cada mes de
retraso.

El tipe de interés incrementado se aplicars a la totalidad del periodo de retraso. No obstante, dicho interés se

pagard tnicamente si cl pago de la contribuci6n se realiza pasados tres meses desde la solicitud de fondos de 1z
Comision.

Articulo 3
Los fondos abonados por Austria s¢ consignarén en el haber del plan de fomento en concepto de ingresos

presupuestarios asignados a la partida correspondiente en el estado de ingresos del presupucsto general de las
Comunidades Europeas.

Articulo 4
Sc aplicara a la gestion de los créditos ¢l Reglamento financicro en vigor para el presupuesto general de las
Comunidades Europeas.

Articulo §

Al final de cada aio, se preparari un estado de créditos para el plan de fomento que se remitird a Austria con
caracter informativo.




